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INTRODUCCION

Cuagrante

Este nuamero de Cuadrante reline una serie de
trabajos que giran en torno a las relaciones
de Valle-Inclan con la Argentina consideradas
desde diversos angulos y en diferentes mo-
mentos. &

1 viaje de Ramén del Valle-Inclan y su mu-
E jer por tierras americanas ha sido estudiado
por un nimero importante de criticos y aca-
démicos que han investigado el suceso. En el
caso argentino, coincidiendo con los festejos
del Centenario, Valle-Incldn, ademas de sus ac-
tividades en Buenos Aires, se desplazé a varias
ciudades del interior como Rosario, Tucuman,
Mendoza y Cordoba. De la visita a estas dos
ultimas se ocupan en este nimero Gladys Gra-
nata de Egiies y Mabel Brizuela, junto con Da-
mian Di Carlo. Gladys Granata, ademas de vol-
ver la mirada sobre periédicos mendocinos de
la época, profundiza en las circunstancias poli-
ticas, sociales y literarias en las que se produjo
el hecho cultural de las conferencias dictadas
en los pocos dias en los que el escritor perma-
necié en tierras cuyanas. Brizuela y Di Carlo
reconstruyen la recepcién del piblico y la cri-
tica desde los anuncios de la llegada hasta las
resefias de la conferencia “El alma de Espana”.
A modo de corolario dan noticia y testimonio
del estreno de Divinas Palabras en 1971 por la
Comedia Cordobesa. Por su parte Laura Giaccio,
estudiosa platense de la presencia de escritores
europeos en nuestro pais en la época del Cen-
tenario, vuelve sobre la visita de 1910 centran-
dose esta vez en las actividades de sociabilidad
y vida cultural en la capital argentina en las
que participd el “escritor viajero” aportando
nuevos datos y enfoques. «&»

al como se desprende de lo dicho, pensamos
Tque hay mas en la relacion Valle-Inclan/
Argentina que este primer contacto de 1910.
Por ejemplo, estdn las revistas literarias como
Nosotros. Los intelectuales agrupados en esta
revista (que estuvo cerrada por problemas eco-

delas
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INTRODUCCION

Cuagrante

nomicos justamente en 1910, por lo tanto no se hizo eco
de la visita del escritor pontevedrés) le ofrecieron un im-
portante banquete que ha sido citado en numerosas publi-
caciones. En su sequnda etapa (1912-1943), se ocup6 varias
veces de la obra de Valle-Inclan y de eso trata el articulo de
Adriana Minardi, quien con solvencia adopta el analisis del
discurso como herramienta metodologica. Llega a demostrar
asi la relevancia que la figura de Valle-Inclan tuvo reflejan-
do el motivo de la vanguardia como elemento distintivo de
Nosotros. ~&»

ncluimos en el nimero un anélisis descriptivo del tomo

homenaje con el que la Universidad de la Plata celebr6 el
centenario del nacimiento del escritor. Se revisa una pu-
blicacién cuya importancia no ha caducado pese a los afios
transcurridos. Igualmente descriptiva es la contribucién de
Vanina Beviglia y Laura Sélimo, jévenes colaboradoras de la
catedra de Literatura Espafiola Moderna y Contemporanea,
que hicieron un rastreo de la presencia de Valle-Inclan en
los programas de la materia desde hace casi treinta afios.
La revision se restringié a la Universidad de Buenos Aires
como una muestra representativa de las universidades del
pais. “&»

ambién pertenece al ambito universitario el exhaustivo

informe sobre una experiencia de teatro que hicieron
integrantes del grupo de investigacién del Instituto de
Artes del Espectaculo dirigido por Jorge Lurati (Francisco
Javier). Son ellas Adriana Carrién, Maria Rosa Petruccelli y
Raquel Wajnerman. La experiencia culmind en la puesta en
escena de La rosa de papel. &~

Con esta mencion entro en un importante aspecto de las
relaciones Valle-Inclan/Argentina. Se trata de las pues-
tas en escena. Ya el trabajo al que acabo de hacer referencia
habia tenido en cuenta las diversas representaciones de los
esperpentos y en la colaboracién cordobesa también se alu-
de a una puesta en escena en los afios setenta. *&»

En primer lugar tenemos una serie de entrevistas a impor-
tantes figuras del ambito teatral que realizo Mirtha L.
Rigoni con motivo de las puestas de dos obras destacadas de
la produccién de Valle-Inclan que fueron llevadas a escena
en Buenos Aires durante la década del noventa. La adapta-




cion teatral de Tirano Banderas realizada por Lluis Pasqual,
que habia sido estrenada poco antes en Paris, se presento
en abril de 1992 en el teatro Nacional Cervantes. En julio
de 1999, vy con la direccién del uruguayo Villanueva Cosse,
subid a escena Luces de Bohemia en el Teatro Municipal San
Martin. El articulo utiliza materiales de archivo y entrevis-
tas a los directores de ambas producciones y al actor Patri-
cio Contreras, que participd de las dos experiencias —en un
caso como integrante del reparto y en el otro como protago-
nista—. Estas entrevistas fueron realizadas recientemente
para este nimero de Cuadrante. “&»

ariano Saba, desde su doble condicién de investiga-

dor y dramaturgo, ha tomado como tema el estreno
en 1964 de Divinas Palabras dirigida por Jorge Lavelli e in-
terpretada por Maria Casares en el papel de Mari-Gaila. Se
basa en algunos testimonios de sus creadores y criticas de
la prensa diaria definiendo con estos elementos la recepcién
del publico portefio. “&

n cuanto a Jorge Dubatti, profesor de la materia Historia

del Teatro Universal y critico teatral, se ocupa de una
traslacion de Sonata de otorio al lenguaje de imdgenes y
titeres que realizé Eva Halac en 1992 y 1994. La poética de
Halac plantea dos planos dramaticos: el de la realidad y el
de la memoria. Al primero corresponden mufiecos trasli-
cidos, y al sequndo, mufiecos transparentes. Dubatti hace
mencion, ademas, a la valoracién positiva de la critica es-
pecializada. &

ste conjunto de trabajos pretende ser una contribucion a

los estudios sobre la vida y obra de Ramén del Valle-In-
clan. Los autores son miembros de la comunidad universita-
ria argentina: catedraticos, profesores, jévenes investigado-
res. Algunos orientados hacia las indagaciones heuristicas,
otros hacia la investigacion hermenéutica y varios hacia la
profundizacion en los estudios teatrales. A todos los une —
de una u otra manera— el interés sostenido por el escritor
pontevedrés. “&»

Por altimo quiero agradecer la contribucion de Raul Illes-
cas al armado de la revista y, muy especialmente, a Mir-
tha Rigoni por su cuidadosa labor de edicién. &

Ma. Carmen Porria &
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et Don Ramén del
Valle-Inclan, ilustre

huésped. Apuntes
sobre su visita a

Cordoba

Mabel Brizuela, Damian Di Carlo

Universidad Nacional de Cordoba

1910. La visita

Valle—hldén viajo a Ameérica en 1910 como director artistico de la Compafiia
Garcia Ortega que ponia en escena, con gran éxito, su Cuento de Abril,
donde participaba como actriz su esposa Josefina Blanco. La bajada de cartel

de la obra suscitd un conflicto entre el autor y Garcia Ortega

! Presumiblemente la obra se estrend
en América antes que en Espafa, ya
Poco tiempo después, Josefina fue contratada por la Compania que el estreno de la pieza en Madrid

Guerrero Mendoza, con la que el matrimonio llegé a Cérdoba, fue en diciembre de 1910, en el Teatro
de la Princesa, con la misma compaiiia

y elenco que la presentd en Cordoba.

por lo que Valle y su mujer se desvincularon de la compania.

luego de visitar Rosario y al cabo de un periplo por el interior
del pais que se habia iniciado en Mendoza. En la ciudad medite-
rranea permanecieron desde el 9 hasta el 18 de agosto de 1910
y la compafiia presentd en el Teatro Rivera Indarte el drama en cuatro actos y
en verso, de Eduardo Marquina, En Flandes se ha puesto el sol,' donde Josefina
Blanco interpretaba al paje Albertino, un papel por el que fue muy aplaudida.

83 ’ 2 B



“8» Mabel Brizuela, Damidn Di Carlo

Los anuncios

El arribo de Valle-Inclan fue anunciado por Los Principios el 5 de agosto. Se lo
presenta como un conferenciante “distinguido, ameno y fecundo aun para

los no carlistas”.? La Voz del Interior en su edicion del miércoles 10 de agosto

(pag. 5) ofrece una exposiciéon de su vida y su obra. El articulo, cuyo titulo

usamos para nuestro trabajo, celebra su presencia en la ciudad nombréndolo “el

? Es conocida la adhesion de Valle al
carlismo y lo habia manifestado en
Buenos Aires, en un homenaje y en
una conferencia, por lo que el diario
cordobés hace la aclaracién. En su dl-
tima conferencia de la gira americana,
en Chile, expresd lo esencial del alma
espanola en la mistica forma tripar-
tita: religiosidad, moralidad y fun-
dacién. Cierra esa misma conferencia
con la expresion: “iCastilla... alma de
Castilla... aquila de blasén, hierro de
lanza y lis de plata para las fundacio-
nes!” (Milner Garlitz, 1998: 102). Por
su parte, F. Sanchez Colomer (2002:
133) advierte que “la afinidad de Valle
con el tradicionalismo no sélo respon-
dia a un rechazo radical de los valores
burgueses dominantes, sino que se
sustentaba en una vision idilica de la
sociedad tradicional y en una concep-
cion sui generis del ideario carlista”.

mas ilustre, el mas noble y el mds puro artista de la literatura
espafiola”. La nota repasa algunas de sus obras mas reconocidas,
como Flor de Santidad, Romance de Lobos y Sonatas, sostiene
que cada una de ellas es “algo mas que una gloria de la literatura
espafiola” y las califica como un “admirable conjunto literario
[que] ha cimentado justamente la fama de nuestro ilustre hués-
ped y la ha consagrado como el primer estilista espafiol”. Al des-
entrafiar el sentido y la musicalidad de su prosa, se afirma que

El secreto radica en la honda emocion religiosa con que su alma sabe
mostrarse al mundo, en la vision personal de las cosas; es que las fuentes
le han dicho el secreto de la vida en los céncavos de marmoles, en la
umbria de los jardines misteriosos, bajo la plata de la luna.

La nota rescata al Valle creador, sefiala que “el aliento de su
creacion arranca en su propia alma” y lo considera “un comen-
tarista de las palpitaciones espirituales de la humanidad” ya que
su comprension abarca la amplitud del eterno problema espiri-
tual. Cierra con una invitacién a participar de su conferencia:
“:0jala nos sea permitido & nosotros oir, antes de que abandone

esta ciudad, su palabra llena del sentido biblico y primitivo de las revelacio-

nes!”. El mismo dia, el periddico La Verdad también se hizo eco del arribo del

escritor y destacé su palabra “ferviente y devota como la de un apéstol” (San-
chez Colomer, 2002: 142).

Las entrevistas

La presencia de Valle-Inclan despertd gran interés en la prensa y en el pibli-

co. El 12 de agosto, el periddico catdlico El Comercio publica una entrevista

al escritor gallego en la que “aborda diferentes cuestiones y plantea la necesi-

dad de un teatro para nifios. Defiende con afan las obras de Eduardo Marquina”

(Hormigén, 2006:535) que, como adelantamos, constituian el repertorio de la

compafiia. Seguin F. Sanchez Colomer (2002:142),

- ‘ 84



Don Ramén del Valle-Inclan, ilustre huésped. Apuntes sobre su visita o Cordoba ‘@~

El periodista “lo encontré parsimonioso en el hablar” cuando se referia a temas
profanos, mas cuando le recordd su conferencia sobre el excitante del haschich,’
Valle, “con una extrafia iluminacion”, les habld de sus ideas metafisicas, del circulo
y el centro, parando solo para “dar tregua” a sus oyentes y cambiar al tema de

Galicia tan importante para sus obras.

Una nota curiosa pusieron los estudiantes de Derecho de la
Universidad Nacional de Cordoba que, atraidos por la obra y la
personalidad del escritor gallego, acudieron al hotel donde se
hospedaba para saludar al ilustre huésped. Valle los recibi6 y
mantuvo un fluido didlogo con los futuros abogados. El dia 13,
en una breve apostilla, Los Principios (pag.3) resefia la visita y,
entre los temas de la conversacion que mantuvieron los jovenes
con el escritor, se destacan los recuerdos de Galicia. Los universi-
tarios, después de la entrevista, afirmaron sentirse “intimamen-

te vinculados” con el autor gallego.

* Se refiere a la segunda conferencia
dictada en Buenos Aires que habia
provocado criticas de un sector del
piblico al aludir el escritor a los ex-
citantes, aunque siempre relacionados
con experiencias estético-metafisicas.

Teatro San Martin (ex teatro
Rivera Indarte) donde actud la
compania Guerrero Mendoza con
la que vinieron Valle y su mujer
en 1910.




“8™ Mabel Brizuela, Damian Di Carlo

La conferencia

alle dicta conferencias en esta gira como un modo de aportar econémica-
mente para los gastos del viaje, ya que en la Compaiiia Guerrero Mendoza,
Josefina no tenia muchos papeles y él, ninguno. Hace unas diecisiete diserta-
ciones, entre Chile, Argentina y Paraguay, en lo que se va a convertir en un
largo y ajetreado ejercicio de oratoria. Aunque repite temas, siempre lo hace
adaptandolos al lugar, con nuevas interpolaciones, anécdotas e improvisaciones

“La conferencia mas polémica de don
Ramén se llamaba en Buenos Aires “La
Espana antigua”, en Cordoba “El alma
de Espana” y termind llamandose en
Asuncién y Santiago de Chile “El alma
de Castilla”, el titulo que tendria en la
gira de 1911 por Espafia (Milner Gar-
litz, 1998).

Antiguo teatro Rivera Indarte.

que mantienen la atencién del piblico, en ocasiones, muy esca-
so. Entre los titulos pueden citarse “El modernismo”, “Siluetas
de maestros”, “Bocetos de maestros y amigos”, “El arte de es-
cribir” —las mas literarias— y “El alma espafiola” —que genero

mayores discusiones en el piblico y la prensa—.

El sdbado 13 de agosto de 1910, Valle dicta su conferencia sobre
“El alma de Espafia” a las cinco de la tarde, en el salén del Club
Catolico. Los Principios, en su pagina 3, anunciaba: “Gran espec-




Don Ramén del Valle-fncldan, ilustre huésped. Apuntes sobre su visita a Cordobn ‘s

tativa (sic) ha despertado en nuestros mejores centros la anunciada conferencia

"

del sefior del Valle-Inclan”. En efecto, el fervor con que lo habia recibido la
prensa como sus expresiones de elogio convocaron a un piiblico variado y hete-
rogéneo, interesado en escucharlo personalmente. Al

dia siguiente, los diarios comentaron la disertacién:
Los Principios destact la concurrencia numerosa gue
tuvo el evento y la presentacion que hizo el doctor BIYIEB.S

Novillo Saravia sobre el autor espafiol. Subrayé el in- PAL A BE g S

teresante estudio que lleva a cabo sobre el alma espa-

DF fANIS B4 WALLE INDLAN

fiola y los elementos que la formaron, “todo expresado
en un lenguaje tan correcto, tan fluido, tan elegante
que el tiempo se deslizaba”. La Voz del Interior, por
su parte, manifestd “la gran admiracién causada por
el espiritu poético, caballeresco y arcaico del autor de
Flor de Santidad” y su manera poética de concebir las
cosas, “una manera bella, porque es fuerte y llena del
espiritu de la raza, porque es valiente y estd penetra-
da de sl misma”. Sefiala que “una impresién profunda
ha causado en el auditorio las extraordinarias ideas
expuestas por el conferenciante en la forma grave y
poética propia de su estilo. Sin duda habia muchas
personas que no conocian el alma extrana de este poe-
ta”. Sin embargo, la nota no dejé de sefialar “su fondo
de intolerancia”. V. Milner Garlitz (1998:100) observa
que con esta conferencia, “al ganarse la aprobacion de
sus correligionarios, ajené a un grupo mas grande que

le admiraba como escritor pero que tuvo que protestar

Fit

su mensaje de ‘intolerancia™. La conferencia no pasd
inadvertida y provocd un enfrentamiento entre catolicos y liberales que la pren-

sa se ocupd de reseniar. Asi lo refiere F. Sanchez Colomer (2002:142):

. el periddico catélico El Comercio alabé a Valle-Incldn por su dominio de la
materia y la intensidad y claridad de su pensamiento, e indicé también que el
discurso fue recibido con una «justiciera ovacidns. EL corresponsal de El Diario
Espariol de Buenos Aires, en cambio, aludié a la gran incomodidad causada por el
conferenciante, que se manifestd en una «caaspera atroz» por parte de un sector
del piiblico.

Sin dudas, no fue del todo bien recibida la disertacion de nuestro autor en
Cordoba, no tanto en su forma y en el modo de decir, con los que encantaba al
auditorio, sino en su contenido. V. Milner Garlitz (1998:102) observa que “el
intento de Valle-Inclan de caracterizar el espiritu castellano como moralista en

87 \ o B



~Bn Mabel Brizuela, Damian D} Carla

vez de guerrero, asi afirmando su derecho de imponer sus creencias aun por la
fuerza, no podia encontrar favor entre los americanos” y una nota publicada
en un periodico paraguayo —Valle repitid la conferencia en Asuncion del Pa-
raguay— da cuenta de la recepcién en ese pais que debid ser muy similar a la

del piblico cordobés:

Nos subyugé por la forma y nos dejé sorprendidos por el
fondo de su exposicion. Se mostré intolerante. Evoco la
figura de los inquisidores e hizo la apologia de sus persecu-
ciones en defensa de la fe cristiana. Debemos ser intoleran-
tes —dijo— obligando a profesar nuestras creencias y per-
siguiendo a los incrédulos. (F. Sanchez Colomer, 2002:145)

Es probable que esta situacion haya determinado su
decision de no dictar una sequnda conferencia, esta
vez en el Teatro Rivera Indarte, sobre “El arte de
escribir” (tal como anunciaban La Verdad el 13 de
agosto v Los Principios el 14 de agosto) antes de
partir rumbo a Tucuman con la Compafia Guerrero
Mendoza.

Cordoba recibio a Valle-Inclan con admiracién como
“el mas puro artista de la literatura espanola”, lo
reconoci6é como el gran creador que ya era y pocos

afnos después vio cristalizada su estética en La lam-
para maravillosa (1916). Esa visién del mundo queda plasmada en

La actnz Azucena Carmona coma

G Musie sus disertaciones como también en los atributos de su estilo que

subraya la prensa: “honda emocion religiosa”, “palabra llena de
m "

sentido biblico y primitivo de las revelaciones”, “comentarista de las palpita-
ciones espirituales de la humanidad”, etc.

Las conferencdias de su travesia americana, en la que dedicd nueve dias a Cordo-
ba, constituyeron un verdadero aprendizaje en su faceta de orador y de escritor.
Fue un proceso de entrenamiento, disciplina y formacion gue, sin dudas, iba
delineando al Valle fundamental de los esperpentos. Se aproximaba la leccion
magistral de su obra donde ni lo estético borra lo ideolégico, ni el fondo de
su pensamiento difumina la brillantez de su palabra ni la hondura de su prosa
palpitante. F. Sanchez Calderén (2002:148) lo sintetiza muy bien:

Valle paso a convertirse en esta gira americana, y pese a sus reticencias iniciales,
en un auténtico orador profesional: conocié las servidumbres de un contrato y de
un continuo trasiego de una ciudad a otra, de un pais a otro; conocio el éxito pero
también el fracaso, vio salas llenas de piblico pero también auditorios practica-
mente vacios; ensayd a fondo la técnica de improvisar sobre discursos anteriores y
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de intercalar los excursos necesarios para no aburrir al auditorio. Y lo mas impor-
tante, a mi juicio, es que Valle se convirtié en un orador profesional sin poner en
juego su independencia ideoldgica y sus convicciones estéticas, pero intentando,
a la vez, hacerse comprender por todo el piblico, rehuyendo la pedanteria y sugi-
riendo por el tono lo que no podia ser entendido por el concepto.

Ensayo de Divinas palabras.

1971. Divinas palabras

abrian de transcurrir sesenta afios para que las voces de los personajes de

Valle-Inclan resonaran en Cérdoba. En 1971, Juan Aznar Campos dirige
al elenco oficial de la provincia, la Comedia Cordobesa, en Divinas palabras,
version en dos partes, que se pone en escena en el patio del Colegio Nacional
de Monserrat con un gran éxito de piiblico y de critica. La imponente puesta
le valdria al director el Premio Trinidad Guevara, otorgado por los servicios de
radio y televisién de la Universidad Nacional de Cérdoba. El programa de mano,
con una sugerente imagen en blanco y negro de la fachada principal del Colegio
de Monserrat, lleva en su interior el “Credo estético de Valle-Inclan”, con frases
de La lampara maravillosa, un dibujo del autor, de Pablo Picasso, y unas notas
donde se exponen “los objetivos propuestos para el trabajo”:

A nivel de tema, la crueldad, a través del monstruo que se pasea y el honor y
la honra, tan caro al teatro espaiiol, a través del adulterio de la Mari Gaila y, a
nivel de personaje... la lujuria, la avaricia y la muerte, temas culminantes de la
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condicion humana y tan caros al autor. Tema
y personajes, envueltos en esa atmosfera de
miseria, dolor y ternura que se une a lo magi-
co, a lo ritual, a lo supersticioso, a todo aque-
llo que no puede ser captado por los sentidos
pero que, como el mismo autor lo dice al final
de la pieza, puede ser presentido en el latin
ignoto de las Divinas Palabras.

La Voz del Interior, en su edicion del
domingo 12 de diciembre de 1971, H-
tulaba “La Comedia Cordobesa encontrd
a Galicia de la mano de Aznar Campos y
Ramén del Valle-Inclan” una nota en la
que daba cuenta del trabajo del elenco
oficial:

La puesta de Juan Aznar Campos lo muestra
como un profundo estudioso de Valle-Inclan.
Todos los simbolos que se entremezclan en

lo anecddtico de su historia son inteligente-
. mente alumbrados por el director cordobés.

RAMON DEL VALLE INCLAN Ello se puede apreciar a través del trabajo de
Tustracidn de PABLO FICASSO los actores, en sus movimientos, en el cons-

Caricatura de Valle-Inclan, por

Picasso, en el programa de mano.

" La actriz Beatriz Angelotti, que in-
terpretaba a Marica del Reino, recuer-
da que “se utilizd todo el dmbito del
patio del Monserrat, hasta la puerta
y el techo. Héctor Buffa, que hacia el
Macho Cabrio, cruzaba el patio por
arriba, tomado de un cable a la altura
de la torre”. (Brizuela, Pinus, 2009:
51)

tante desplazamiento de fuerzas en el patio
del Monserrat. La historia, ya que hablamos
de esperpento, es solo la arafa. Alrededor de
ella Juan Aznar Campos teje con los mejores
hilos valleinclanescos todo el esperpento que
crece a borbotones de la obra del genial dramaturgo. La avaricia, la muer-
te y la lujuria, los tres elementos capitales del teatro de Valle-Inclan,
estén presentes en este trabajo de la Comedia Cordobesa.

La escenografia y vestuario corresponden a Rafael Reyeros. La solucidn
del espacio, mas que complicada en el lugar de representacién, encontrd
en el escendgrafo local a un inteligente especialista. La simultaneidad
espacial que caracteriza el teatro de Valle-Incldn encuentra en los ele-
mentos utilizados en su trabajo su justa forma de expresion.*

En fin, Valle-Inclan es sinénimo de teatro. Juan Aznar Campos al frente
de la Comedia Cordobesa asi lo entendi6, los resultados merecen apreciar-
se en el patio del colegio Monserrat.

Han pasado més de cuarenta afios desde entonces y el teatro de

Valle —recluido en lecturas de talleres y seminarios— reclama su presencia en

los escenarios cordobeses. Impostergable demanda de recuperacién de un teatro

que interpela ain nuestro presente.
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RESUMEN

ABSTRACT

RESUMO
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Mabel Brizuela, Damidn Di Carlo
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Se presenta un sucinto relato de la visita que hiciera a Cérdoba don Rammdn Maria
del Valle-Incldn en agosto de 1910, A partir de la documentacién periodistica
se reconstruye la recepeidn del piiblico y de la critica desde los anuncios de la
llegada hasta la conferencia pronunciada por ¢l escritor. A modo de corolario se
da noticia y testimonio del estreno en Cérdoba de Divinas paiabras en 1971 por
la Comedia Cordobesa.

Palabras clave: Cdrdoba - conferencia - periddicos -estreno - ivinas palabreas

The article presents a brief’account of the visit to Cérdoba Don Ramdn Maria del
Valle-Inclin made in August 1910, Based on journalistic documentation, the re-
ception of public and critics is reconstructed, from the announcement of the
arrival to the lecture given by the writer. As a corollary., it is reported the pre
miere of Divinas alabras in Cérdoba in 1971 by the Comedia Cordobesa.

Keywords: Cérdoba - lecture - newspapers - premiere -ivinas palabras

Preséntase un breve relato da visita que fixera a Cdrdoba don Ramdn Marfa del
Valle Inckin en agosto de 1916, A partir da documentacién periodistica, recons-
triese a recepeidn do piiblico e da critica desde os anuncios da chegada ata a
conferencia dictada polo eseritor. A seito de corolario dase noticia e testemufia
da estrea en Cdérdoba de Divinas palabras en 1971 pola Comedia Cordobesa.

Palabras chave: Cérdoba -conferencia -periddicos ~estrea - Divinas palabras
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